Consultation on Human Rights for Foreign Residents

1. Date: Thursday, Dec. 22,2022 1:00 pm ~ 4:00 pm

(45 minutes per person)
*Advance Reservation is necessary. (as listed below at 8)

2. Location: Chiba International Center
Address: Maribu - East 14F, World Business Garden, 2 -6 Nakase,
Mihama - Ku, Chiba City, Chiba Prefecture
(5 min. walk from JR Kaihinmakuhari station)
QR code shows the map

3. 'This event is intended for Foreign Residents

*Those who don’t have visas are also welcomed, so please feel safe to come and consult with us.

4. Consultation Fee: Free

5. Consultation Matters: All issues related to human rights of foreign residents.

For example, status of residence (over stay, etc.), family issues (marriage, divorce, domestic violence,
child education, etc.), labor issues, traffic accidents and, etc.

6. Interpretations (planned): English, Chinese, Tagalog, Spanish, Thai are for face to face consultation with
an interpreter. For other languages such as Koreans, Vietnamese, Nepali, Indonesian, Hindi and
Russians, remote on line interpretations are available.

7. Our Request:

1) Please bring your passport, pay slip, memorandum, etc., related to issues.

2) Those who need interpretation except for the languages mentioned above (No.6), please come with
an interpreter. In case you cannot find an interpreter, please consult with us at the time of
reservation.

8. Reservation and Other Inquiry: Chiba International Center:

Tel:043 —297—0245

Jointly sponsored by Chiba Lawyers Association and Chiba International Center, Convention Bureau of
Chiba Public Interest Incorporated Association.
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Konsultasyon para sa mga dayuhan

1. Kailan: Disyembre 22, 2022 (Biyernes) 1:00 ~4:00 (45 minutos sa isangtao)

*¢Paki-tawagan ang numerong nakasulat sa ibaba (No.8) para sa pagpapalista.
2. Lugar: Chiba-Ken Kokusai Kouryu Center
Chiba-Ken, Chiba-Shi Mihama-ku Nakase 2-6 World Business Garden
Malibu East 14% Floor (5 min.lakad mulasa JR Kaihin Makuhari Stn.)

Makikita ang mapasa QR Code

3. Angeventnaito ay parasamgadayuhan
$¢Maaari pong magpa-konsulta maski walang visa, kaya huwag mag-alala at ipanatag ang inyong
kalooban.

4. Bayad: Libre

5. Maaaringi-konsulta: Mga bagay na may kinalaman sa karapatang-pantao
Halimbawa:. problema sa visa (overstay), problema ng mag-asawa (pagpapakasal, diborsyo, DV), pagpasok ng
anak sa kinder; nursery o iskuwelahan, problema sa trabaho, aksidente at iba pa.

6. May mga tagasalin sa wikang: Ingles, Intsek, Tagalog, Espaiiol& Taylandiya na haharap sa mga darating na
kokonsulta, ngunit para sa mga wikang Koreano, Viemam, Nepal, Indonesia , Hindi & Ruso ay gagamit ng
tagapagsalin sa online.

Paki-usap: (1) Paki-dalaang: inyongpasporte, mga pay slip sa trabaho at mga memo o talaan..

(2) Kapag ang inyong gamit na wika ay wala sa listahan sa bilang( 6 Jmaaari kayong magsama ng
inyong kaibigan na makakapagsalita ng wikang Hapon. Sa oras ng pagpalista paki-sabi kung
walang makakasamang marunong magsalita ng wikang ito.

8. Parasaiba pang katanungan at pagpapareserba tumawag sa:

Chiba Kokusai Kouryu Center

Tel. 043-297-0245

Ito ay inorganisa ng Chiba-Ken Bar Association, Chiba Convention Bureau & Chiba-Ken

International Exchange Center



CONSULTA LEGAL DE DERECHOS HUMANOS
PARA EXTRANJEROS

1. Fecha: viernes 22 de diciembre, 2022 Hora: 13:00~16:00

(45 minutos por persona)
**Es necesario una cita previa. (Numero del teléfono mencionado abajo en No. 8)

2. Lugar: Centro de intercambio internacional de Chiba

(Chiba Kokusai Kouryuu Center)

World Business Garden, 2 - 6 Nakase, Mihama—ku, Chiba—-shi, Chiba

Marive East, planta 14 (A 5 minutos de la estacion de JR Kaihin Makuhari)

3. Solicitantes: Residentes extranjeros
*k Personas sin permiso de residencia también pueden consultar.

Aproveche esta ocasién con tranquilidad

4. Costo: Gratuito

5. Contenidos de consultas: Se trata de cualquier problema relacionado con derechos humanos
de extranjeros. Ejemplos: Visado (estadia ilegal, etc.) Matrimonio
(casamiento, divorcio, violencia doméstica, ingreso a la guarderia, ingreso al colegio de
nifios), Problemas del trabajo, Problemas causados por accidentes de trafico etc

6. Intérpretes previstos:
Interpretacién presencial: Inglés, Chino, Tagalo, Espafiol, Portugués, Tailandés.
También se pueden interpretar otros idiomas a través de la tableta.

Interpretacién remota usando tableta: Coreano, Vietnamita, Nepali, Indonesio, Hindi, Ruso.

7. Notas:
(1) Traiga los siguientes documentos; pasaporte, néminas, documentos o

notas necesarias relacionadas con su tema de consulta.
(2) Aquellos que usen un idioma diferente al del intérprete preparado (ver No. 6) deben estar

acompafiados por alguien que sepa hablar japonés
Si no puede traer a alguien que hable japonés, informenos cuando haga su cita.

8. Inscripcién e Informes: Centro de intercambio internacional de Chiba
TEL:043-297-0245

Organizador: Asociacién de Abogados de la prefectura de Chiba, Fundacién incorporada de
interés publico, Chiba Convention Bureau and International Center
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	1. 英語
	2. 中国語
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